Lint remover USB Rechargeable

ltem codes: M757 /605170
Instructions for Use
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ENGLISH INSTRUCTIONS
Dimensions
Height: 14.5cm, Width:7cm, Length: 19cm.
Power details:
DC5V, 4W
Batteries:

2*600mAh Ni-MH battery(included)

Please read this instruction manual thoroughly before starting and ensure you are familiar with

the operation of your new Lint remover USB Rechargeable.

Caution

Hot surface

CAUTION! THIS ELECTRICAL APPLIANCE’S EXTERNAL
SURFACES WILL GET HOT IN NORMAL USE.

ALLOW TO COOL BEFORE TOUCHING THE EXTERNAL
SURFACES.

AWarnings

e Use this lint remover only as recommended in this manual.

e  Use this lint remover on fabric only; it is not to be used on skin, hair or any other material.

e This lint remove is equipped with a sharp cutting blade, do not leave it unattended.

e Tuck in any loose threads before shaving.

e Do not use this lint remover on delicate easily damaged fabrics. If unsure test the fabric’s

suitability on an unexposed area first.

Parts:

1. shaving head
2. ON/OFF switch

7 3. Removable lint collector
4. Comfort grip handle
5. Battery compartment
6. USB SOCKET
7. Usb line

8. Cleaning brush




Preparations for use:

1.Battery cannot be changed or removed. If battery has power it can be used directly, If battery is run

out of power, then charge with USB..

and product can use for lint remover the same time charging.

2.Switch lint remover ON.

3.Place fabric on a flat surface such as an incoming board and pull it as straight as possible.

4.Tuck in any loose threads before shaving and test the fabric’s suitability on an unexposed area first.

5..Do not press down heavily in order to prevent possible damage to fabric.

6.Empty the lint collector after each use.

WARNINGS AND SAFETY INSTRUCTIONS:
WHEN USING ELECTRICAL APPLIANCES, BASIC SAFETY PRECAUTIONS SHOULD ALWAYS BE FOLLOWED:

READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USE.

FOR DOMESTIC INDOOR USE ONLY.

DO NOT USE OUTDOORS OR FOR COMMERCIAL USE.

BEFORE USE, CHECK THOROUGHLY FOR ANY DEFECTS AND DO NOT USE IF DEFECTS ARE FOUND. TAKE
CARE NOT TO DROP THE APPLIANCE AS HEAVY IMPACTS MAY CAUSE INTERNAL DAMAGE.

BEFORE CONNECTING THE APPLIANCE, CHECK IF THE VOLTAGE INDICATED ON THE BOTTOM OF THE
APPLIANCE IS IN ACCORDANCE WITH THE MAINS VOLTAGE IN YOUR HOME.

CHECK THE APPLIANCE AND POWER CABLE CAREFULLY FOR DAMAGE BEFORE EACH USE.

THIS APPLIANCE CAN BE USED BY CHILDREN AGED FROM 8 YEARS AND ABOVE, AND PERSONS WITH
REDUCED PHYSICAL, SENSORY OR MENTAL CAPABILITIES OR LACK OF EXPERIENCE AND KNOWLEDGE
IF THEY HAVE BEEN GIVEN SUPERVISION OR INSTRUCTION CONCERNING USE OF THE APPLIANCE IN A
SAFE WAY AND UNDERSTAND THE HAZARDS INVOLVED. CHILDREN SHALL NOT PLAY WITH THE
APPLIANCE. CLEANING AND USER MAINTENANCE SHALL NOT BE MADE BY CHILDREN WITHOUT
SUPERVISION.

CHILDREN OF LESS THAN 3 YEARS SHOULD BE KEPT AWAY UNLESS CONTINUOUSLY SUPERVISED.
SOME PARTS OF THIS PRODUCT CAN BECOME VERY HOT AND CAUSE BURNS. PARTICULAR
ATTENTION HAS TO BE GIVEN WHERE CHILDREN AND VULNERABLE PEOPLE ARE PRESENT.

THE USE OF ANY ACCESSORY OR ATTACHMENTS NOT RECOMMENDED BY COOPERS OF STORTFORD
MAY CAUSE INJURIES AND INVALIDATE ANY WARRANTY YOU MAY HAVE.

DO NOT LET THE POWER CABLE HANG OVER THE EDGE OF A TABLE OR COUNTER, OR TOUCH HOT
SURFACES.

DO NOT PLACE ON OR NEAR HEAT SOURCES.

USE ON A LEVEL, STABLE SURFACE.

DO NOT COVER THE ITEM IN ANY WAY WHEN IN USE AS THIS MAY CAUSE OVERHEATING.

DO NOT USE THIS APPLIANCE FOR ANY OTHER USE THAN THE INTENDED USE IT IS DESIGNED FOR.
ENSURE THERE IS SUFFICIENT DISTANCE BETWEEN THIS APPLIANCE AND OTHER ITEMS ON THE WORK
SURFACE OR WORK STATION, OR SUFFICIENT DISTANCE BETWEEN THE APPLIANCE AND THE CONFINES
OF THE AREA IN WHICH IT IS SITUATED. WE RECOMMEND A MINIMUM CLEARANCE AROUND ALL
FACES OF AT LEAST 10CM.

KEEP ITEM AT LEAST 1M AWAY FROM COMBUSTIBLE MATERIAL SUCH AS FURNITURE, CUSHIONS,
BEDDING, PAPER, CLOTHES, CURTAINS ETC.

TO PROTECT AGAINST ELECTRIC SHOCK, DO NOT IMMERSE POWER CABLE, MAINS ADAPTOR/
CHARGER OR APPLIANCE, IN WATER OR ANY OTHER LIQUID.

UNPLUG FROM OUTLET WHEN NOT IN USE AND BEFORE CLEANING.

DO NOT OPERATE ANY APPLIANCE WITH A DAMAGED POWER CABLE OR MAINS ADAPTOR/ CHARGER
OR AFTER THE APPLIANCE MALFUNCTIONS, OR HAS BEEN DAMAGED IN ANY MANNER. WE
RECOMMEND THAT THE POWER CABLE IS NOT KINKED OR STORED IN A TWISTED MANNER, AND THAT
YOU REGULARLY CHECK ITS CONDITION.

DO NOT LEAVE UNATTENDED.

ALLOW TO COOL BEFORE CARRYING OR PLACING IN STORAGE.

ANY REPAIRS MUST BE CONDUCTED BY A QUALIFIED ELECTRICIAN OR ELECTRICAL SERVICE AGENT.



CARE AND CLEANING INSTRUCTIONS

Always switch off and unplug before cleaning.

Do NOT immerse in water. Risk of electric shock.

Do NOT use abrasive cleaners or sharp utensils to clean this appliance.
Wipe surfaces with a soft dry cloth.

Allow to dry thoroughly before further use.

Store the appliance in a cool, dry place.

BATTERIES
FOLLOW THE BATTERY MANUFACTURER’S SAFETY, USAGE, AND DISPOSAL INSTRUCTIONS.

BATTERY DISPOSAL

SPENT OR EXPIRED BUTTON CELLS MUST BE DISPOSED SAFELY AWAY FROM CHILDREN ACCESS AND

RECYCLED IN COMPLIANCE WITH YOUR LOCAL AUTHORITY REGULATIONS.
FOLLOW THE BATTERY MANUFACTURER’S SAFETY, USAGE, AND DISPOSAL INSTRUCTIONS.

DISPOSAL

Coopers of Stortford use recyclable or recycled packaging @

where possible.
Please dispose of all packaging, paper, cartons in accordance %{9

with your local authority recycling regulations.

At the end of the product’s lifespan please check with your
local council authorised household waste recycling centre for
disposal.
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GERMAN INSTRUCTIONS
Abmessungen
Hoéhe: 14,5cm, Breite: 7cm, Lange: 19cm.
Details zur Leistung:
DC5V, 4W
Batterien:

2*600mAh Ni-MH-Akku (enthalten)

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor der Inbetriebnahme sorgfaltig durch und machen Sie

sich mit der Bedienung lhres neuen Fusselentferners USB Rechargeable vertraut.

Vorsicht

HeiBe Oberflache

VORSICHT! DIE AUSSENFLACHEN DIESES
ELEKTROGERATS WERDEN BEI NORMALEM GEBRAUCH
HEISS.

ABKUHLEN LASSEN, BEVOR SIE DIE AUSSENFLACHEN
BERUHREN.

A Warnungen

e Verwenden Sie diesen Fusselentferner nur wie in dieser Anleitung empfohlen.

e Verwenden Sie diesen Fusselentferner nur fir Textilien; er darf nicht auf Haut, Haaren oder

anderen Materialien verwendet werden.

e Dieser Fusselentferner ist mit einer scharfen Klinge ausgestattet, lassen Sie ihn nicht

unbeaufsichtigt.

e Ziehen Sie vor dem Rasieren alle losen Faden ein.

e Verwenden Sie diesen Fusselentferner nicht auf empfindlichen, leicht zu beschadigenden

Stoffen. Wenn Sie sich nicht sicher sind, testen Sie die Eighung des Stoffes zundchst an einer

nicht exponierten Stelle.

Teile:

1. Scherkopf
2. EIN/AUS-Schalter
3. Abnehmbarer

Flusensammler

4. Komfortabler Griff
5. Batteriefach

6. USB-SOCKEL

7. Usb-leitung

8.

Reinigungsbiirste




Zubereitungen zur Verwendung:

1.die Batterie kann nicht gewechselt oder entfernt werden. Wenn Batterie Energie hat, kann es direkt
verwendet werden, wenn Batterie aus der Macht ausgefiihrt wird, dann mit USB aufladen.

und Produkt kann fiir Fusselentferner die gleiche Zeit aufladen verwenden.

2.schalten Sie den Fusselentferner ein.

3.Legen Sie den Stoff auf eine flache Oberflache, wie z.B. ein Brett, und ziehen Sie ihn so gerade wie
moglich.

4.Ziehen Sie alle losen Faden vor dem Rasieren ein und testen Sie die Eignung des Stoffes zunadchst an
einer nicht exponierten Stelle.

5.Driicken Sie nicht zu stark auf den Stoff, um ihn nicht zu beschadigen.

6.Leeren Sie den Flusensammler nach jedem Gebrauch aus.

WARNUNGEN UND SICHERHEITSHINWEISE:
BEI DER VERWENDUNG ELEKTRISCHER GERATE SOLLTEN STETS GRUNDLEGENDE SICHERHEITSVORKEHRUNGEN
GETROFFEN WERDEN:

e VOR GEBRAUCH ALLE ANWEISUNGEN LESEN.

e NURFUR DEN HAUSLICHEN GEBRAUCH IN INNENRAUMEN.

e NICHT IM FREIEN ODER FUR DEN GEWERBLICHEN GEBRAUCH VERWENDEN.

e UBERPRUFEN SIE DAS GERAT VOR DER VERWENDUNG GRUNDLICH AUF EVENTUELLE MANGEL UND
VERWENDEN SIE ES NICHT, WENN SIE MANGEL FESTSTELLEN. ACHTEN SIE DARAUF, DAS GERAT NICHT
FALLEN ZU LASSEN, DA SCHWERE STOSSE INNERE SCHADEN VERURSACHEN KONNEN.

e UBERPRUFEN SIE VOR DEM ANSCHLUSS DES GERATES, OB DIE AUF DER UNTERSEITE DES GERATES
ANGEGEBENE SPANNUNG MIT DER NETZSPANNUNG IN IHREM HAUS UBEREINSTIMMT.

e UBERPRUFEN SIE DAS GERAT UND DAS NETZKABEL VOR JEDEM GEBRAUCH SORGFALTIG AUF
SCHADEN.

e  DIESES GERAT KANN VON KINDERN AB 8 JAHREN UND PERSONEN MIT EINGESCHRANKTEN
KORPERLICHEN, SENSORISCHEN ODER GEISTIGEN FAHIGKEITEN ODER MANGELNDER ERFAHRUNG
UND KENNTNISSEN VERWENDET WERDEN, WENN SIE BEAUFSICHTIGT ODER IN DIE SICHERE
VERWENDUNG DES GERATES EINGEWIESEN WURDEN UND DIE DAMIT VERBUNDENEN GEFAHREN
VERSTEHEN. KINDER DURFEN NICHT MIT DEM GERAT SPIELEN. REINIGUNGS- UND
WARTUNGSARBEITEN DURFEN NICHT VON KINDERN OHNE AUFSICHT DURCHGEFUHRT WERDEN.

e  KINDER UNTER 3 JAHREN SOLLTEN FERNGEHALTEN WERDEN, WENN SIE NICHT STANDIG
BEAUFSICHTIGT WERDEN.

e  EINIGE TEILE DIESES PRODUKTS KONNEN SEHR HEISS WERDEN UND VERBRENNUNGEN
VERURSACHEN. BESONDERE VORSICHT IST GEBOTEN, WENN KINDER UND GEFAHRDETE PERSONEN
ANWESEND SIND.

e DIE VERWENDUNG VON ZUBEHOR ODER ANBAUGERATEN, DIE NICHT VON COOPERS OF STORTFORD
EMPFOHLEN WERDEN, KANN ZU VERLETZUNGEN FUHREN UND EINE EVENTUELLE GARANTIE
UNGULTIG MACHEN.

e LASSEN SIE DAS NETZKABEL NICHT UBER DIE KANTE EINES TISCHES ODER EINER ARBEITSPLATTE
HANGEN UND BERUHREN SIE KEINE HEISSEN OBERFLACHEN.

e NICHT AUF ODER IN DER NAHE VON WARMEQUELLEN AUFSTELLEN.

e VERWENDEN SIE DAS GERAT AUF EINER EBENEN, STABILEN OBERFLACHE.

e  DECKEN SIE DAS GERAT NICHT AB, WENN SIE ES BENUTZEN, DA DIES ZU UBERHITZUNG FUHREN
KANN.

e VERWENDEN SIE DIESES GERAT NICHT FUR ANDERE ZWECKE ALS DIE, FUR DIE ES BESTIMMT IST.

e ACHTEN SIE AUF EINEN AUSREICHENDEN ABSTAND ZWISCHEN DIESEM GERAT UND ANDEREN
GEGENSTANDEN AUF DER ARBEITSFLACHE ODER DEM ARBEITSPLATZ BZW. AUF EINEN
AUSREICHENDEN ABSTAND ZWISCHEN DEM GERAT UND DER UMGEBUNG, IN DER ES AUFGESTELLT
IST. WIR EMPFEHLEN EINEN MINDESTABSTAND VON 10 CM UM ALLE FLACHEN HERUM.

e  HALTEN SIE DAS GERAT MINDESTENS 1 M VON BRENNBAREM MATERIAL WIE MOBELN, KISSEN,
BETTZEUG, PAPIER, KLEIDUNG, VORHANGEN USW. ENTFERNT.



ZUM SCHUTZ VOR STROMSCHLAGEN DURFEN NETZKABEL, NETZADAPTER/LADEGERAT ODER GERAT
NICHT IN WASSER ODER ANDERE FLUSSIGKEITEN GETAUCHT WERDEN.

ZIEHEN SIE DEN NETZSTECKER AUS DER STECKDOSE, WENN SIE DAS GERAT NICHT BENUTZEN UND
BEVOR SIE ES REINIGEN.

NEHMEN SIE DAS GERAT NICHT MIT EINEM BESCHADIGTEN NETZKABEL ODER NETZADAPTER/
LADEGERAT IN BETRIEB ODER WENN DAS GERAT EINE FEHLFUNKTION AUFWEIST ODER IN
IRGENDEINER WEISE BESCHADIGT WURDE. WIR EMPFEHLEN, DAS NETZKABEL NICHT ZU KNICKEN
ODER VERDREHT ZU LAGERN UND SEINEN ZUSTAND REGELMASSIG ZU UBERPRUFEN.

LASSEN SIE DAS GERAT NICHT UNBEAUFSICHTIGT.

LASSEN SIE DAS GERAT ABKUHLEN, BEVOR SIE ES TRANSPORTIEREN ODER LAGERN.

ALLE REPARATUREN MUSSEN VON EINEM QUALIFIZIERTEN ELEKTROTECHNIKER ODER EINER
ELEKTROFACHKRAFT DURCHGEFUHRT WERDEN.

PFLEGE- UND REINIGUNGSHINWEISE

Schalten Sie das Gerat vor der Reinigung immer aus und ziehen Sie den Netzstecker.
NICHT in Wasser eintauchen. Es besteht die Gefahr eines Stromschlags.

Verwenden Sie KEINE Scheuermittel oder scharfe Gegenstdande zur Reinigung des Gerats.
Wischen Sie die Oberflachen mit einem weichen, trockenen Tuch ab.

Lassen Sie das Gerat vor der weiteren Verwendung griindlich trocknen.

Lagern Sie das Gerat an einem kihlen, trockenen Ort.

BATTERIEN
BEFOLGEN SIE DIE SICHERHEITS-, GEBRAUCHS- UND ENTSORGUNGSHINWEISE DES BATTERIEHERSTELLERS.

BATTERIEENTSORGUNG

VERBRAUCHTE ODER ABGELAUFENE KNOPFZELLEN MUSSEN SICHER UND VOR DEM ZUGRIFF VON
KINDERN GESCHUTZT ENTSORGT UND GEMASS DEN ORTLICHEN BEHORDLICHEN VORSCHRIFTEN
RECYCELT WERDEN.

BEFOLGEN SIE DIE SICHERHEITS-, GEBRAUCHS- UND ENTSORGUNGSHINWEISE DES
BATTERIEHERSTELLERS.

ENTSORGUNG

Coopers of Stortford verwendet nach Moglichkeit {:Ef
wiederverwertbare oder recycelte Verpackungen.

Bitte entsorgen Sie alle Verpackungen, Papier und Kartons in %{9
Ubereinstimmung mit den Recyclingvorschriften lhrer

Gemeinde.

Am Ende der Lebensdauer des Produkts erkundigen Sie sich

bitte bei den von der Gemeindeverwaltung zugelassenen
Recyclingzentren fiir Haushaltsabfille nach der Entsorgung.
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FRENCH INSTRUCTIONS
Dimensions
Hauteur : 14.5cm, Largeur:7cm, Longueur : 19cm.
Détails de la puissance:
DC5V, 4W
Piles:

2*600mAh Ni-MH batterie (inclus)

Veuillez lire attentivement ce manuel d'instructions avant de commencer et assurez-vous que vous

étes familiarisé avec le fonctionnement de votre nouvel aspirateur de peluches USB rechargeable.

Attention

Surface chaude

ATTENTION ! LES SURFACES EXTERNES DE CET
APPAREIL ELECTRIQUE DEVIENNENT CHAUDES DANS
DES CONDITIONS NORMALES D'UTILISATION.
LAISSER REFROIDIR AVANT DE TOUCHER LES
SURFACES EXTERNES.

A Avertissements

e N'utilisez ce produit qu'en suivant les recommandations de ce manuel.

e N'utilisez cet appareil que sur du tissu ; il ne doit pas étre utilisé sur la peau, les cheveux ou toute

autre matiere.

e (Cet aspirateur a peluches est équipé d'une lame tranchante, ne le laissez pas sans surveillance.

e Rentrez tous les fils laches avant de vous raser.

¢ Ne pas utiliser ce produit anti-peluches sur des tissus délicats et facilement abimés. En cas

de doute, tester d'abord l'aptitude du tissu sur une surface non exposée.

Pieces détachées:

1. Tétearaser
2. Interrupteur ON/OFF

3. Collecteur de peluches
amovible

4. 1Poignée confortable
5. Compartiment a piles
6. PRISE USB
7. Ligne Usb

8. Brosse de nettoyage




Préparations pour I'utilisation:

1. la batterie ne peut étre ni changée ni retirée. Si la batterie a de I'énergie, elle peut étre utilisée

directement. Si la batterie est épuisée, elle peut étre rechargée avec I'USB.

Si la batterie est épuisée, rechargez-la a I'aide d'un cable USB.

2. allumer I'appareil a peluches.

3. placer le tissu sur une surface plane, telle qu'un tableau, et le tirer aussi droit que possible.

4. rentrez tous les fils laches avant de raser et testez d'abord I'adéquation du tissu sur une zone non

exposée.

5. n'appuyez pas fortement sur le tissu afin d'éviter de I'endommager.

6. vider le collecteur de peluches apres chaque utilisation.

AVERTISSEMENTS ET CONSIGNES DE SECURITE:
LORS DE L'UTILISATION D'APPAREILS ELECTRIQUES, IL CONVIENT DE TOUJOURS RESPECTER LES MESURES DE
SECURITE DE BASE:

LIRE TOUTES LES INSTRUCTIONS AVANT L'UTILISATION.

POUR UN USAGE DOMESTIQUE A L'INTERIEUR UNIQUEMENT.

NE PAS UTILISER A L'EXTERIEUR OU A DES FINS COMMERCIALES.

AVANT D'UTILISER L'APPAREIL, VERIFIEZ SOIGNEUSEMENT QU'IL NE PRESENTE AUCUN DEFAUT ET
N'UTILISEZ PAS L'APPAREIL S'IL PRESENTE DES DEFAUTS. VEILLEZ A NE PAS LAISSER TOMBER
L'APPAREIL CAR LES CHOCS VIOLENTS PEUVENT PROVOQUER DES DOMMAGES INTERNES.

AVANT DE BRANCHER L'APPAREIL, VERIFIEZ QUE LA TENSION INDIQUEE SUR LE DESSOUS DE
L'APPAREIL CORRESPOND A LA TENSION DU RESEAU ELECTRIQUE DE VOTRE DOMICILE.

VERIFIEZ SOIGNEUSEMENT QUE L'APPAREIL ET LE CABLE D'ALIMENTATION NE SONT PAS
ENDOMMAGES AVANT CHAQUE UTILISATION.

CET APPAREIL PEUT ETRE UTILISE PAR DES ENFANTS AGES DE 8 ANS ET PLUS, AINSI QUE PAR DES
PERSONNES DONT LES CAPACITES PHYSIQUES, SENSORIELLES OU MENTALES SONT REDUITES OU QUI
MANQUENT D'EXPERIENCE ET DE CONNAISSANCES, A CONDITION QU'ELLES AIENT RECU UNE
SURVEILLANCE OU DES INSTRUCTIONS CONCERNANT L'UTILISATION DE L'APPAREIL EN TOUTE
SECURITE ET QU'ELLES COMPRENNENT LES RISQUES ENCOURUS. LES ENFANTS NE DOIVENT PAS
JOUER AVEC L'APPAREIL. LE NETTOYAGE ET L'ENTRETIEN PAR L'UTILISATEUR NE DOIVENT PAS ETRE
EFFECTUES PAR DES ENFANTS SANS SURVEILLANCE.

LES ENFANTS DE MOINS DE 3 ANS DOIVENT ETRE TENUS A L'ECART DE L'APPAREIL S'ILS NE SONT PAS
SURVEILLES EN PERMANENCE.

CERTAINES PARTIES DE CE PRODUIT PEUVENT DEVENIR TRES CHAUDES ET PROVOQUER DES
BRULURES. UNE ATTENTION PARTICULIERE DOIT ETRE ACCORDEE AUX ENFANTS ET AUX PERSONNES
VULNERABLES.

L'UTILISATION D'ACCESSOIRES OU DE PIECES JOINTES NON RECOMMANDES PAR COOPERS OF
STORTFORD PEUT ENTRAINER DES BLESSURES ET INVALIDER TOUTE GARANTIE DONT VOUS
BENEFICIEZ.

NE PAS LAISSER LE CABLE D'ALIMENTATION PENDRE SUR LE BORD D'UNE TABLE OU D'UN COMPTOIR,
OU TOUCHER DES SURFACES CHAUDES.

NE PAS PLACER L'APPAREIL SUR OU A PROXIMITE D'UNE SOURCE DE CHALEUR.

UTILISER SUR UNE SURFACE PLANE ET STABLE.

NE PAS COUVRIR L'APPAREIL DE QUELQUE MANIERE QUE CE SOIT LORSQU'IL EST UTILISE, CAR CELA
POURRAIT PROVOQUER UNE SURCHAUFFE.

N'UTILISEZ PAS CET APPAREIL POUR UN USAGE AUTRE QUE CELUI POUR LEQUEL IL A ETE CONCU.
ASSUREZ-VOUS QU'IL'Y A UNE DISTANCE SUFFISANTE ENTRE L'APPAREIL ET LES AUTRES ELEMENTS DU
PLAN DE TRAVAIL OU DU POSTE DE TRAVAIL, OU UNE DISTANCE SUFFISANTE ENTRE L'APPAREIL ET LES
LIMITES DE LA ZONE DANS LAQUELLE IL SE TROUVE. IL EST RECOMMANDE DE LAISSER UN ESPACE
LIBRE D'AU MOINS 10 CM AUTOUR DE TOUTES LES FACES DE L'APPAREIL.

MAINTENIR L'APPAREIL A UNE DISTANCE D'AU MOINS 1 M DES MATERIAUX COMBUSTIBLES TELS QUE
MEUBLES, COUSSINS, LITERIE, PAPIER, VETEMENTS, RIDEAUX, ETC.



POUR EVITER TOUT RISQUE D'ELECTROCUTION, NE PAS IMMERGER LE CABLE D'ALIMENTATION,
L'ADAPTATEUR/LE CHARGEUR OU L'APPAREIL DANS L'EAU OU TOUT AUTRE LIQUIDE.

DEBRANCHER L'APPAREIL LORSQU'IL N'EST PAS UTILISE ET AVANT DE LE NETTOYER.

N'UTILISEZ PAS UN APPAREIL DONT LE CABLE D'ALIMENTATION OU L'ADAPTATEUR/CHARGEUR
SECTEUR EST ENDOMMAGE, OU SI L'APPAREIL FONCTIONNE MAL OU A ETE ENDOMMAGE DE
QUELQUE MANIERE QUE CE SOIT. NOUS VOUS RECOMMANDONS DE NE PAS PLIER LE CABLE
D'ALIMENTATION, DE NE PAS LE RANGER DE MANIERE TORDUE ET DE VERIFIER REGULIEREMENT SON
ETAT.

NE PAS LAISSER L'APPAREIL SANS SURVEILLANCE.

LAISSER REFROIDIR L'APPAREIL AVANT DE LE TRANSPORTER OU DE LE RANGER.

TOUTE REPARATION DOIT ETRE EFFECTUEE PAR UN ELECTRICIEN QUALIFIE OU UN AGENT DE SERVICE
ELECTRIQUE.

INSTRUCTIONS D'ENTRETIEN ET DE NETTOYAGE

Toujours éteindre et débrancher 'appareil avant de le nettoyer.

Ne pas immerger dans |'eau. Risque d'électrocution.

N'utilisez PAS de produits abrasifs ou d'ustensiles tranchants pour nettoyer cet appareil.
Essuyez les surfaces avec un chiffon doux et sec.

Laissez-le sécher complétement avant de |'utiliser a nouveau.

Conservez I'appareil dans un endroit frais et sec.

BATTERIES
SUIVRE LES INSTRUCTIONS DE SECURITE, D'UTILISATION ET DE MISE AU REBUT DU FABRICANT DE LA
BATTERIE.

ELIMINATION DES PILES

LES PILES BOUTON USAGEES OU PERIMEES DOIVENT ETRE MISES AU REBUT EN TOUTE SECURITE,
HORS DE PORTEE DES ENFANTS, ET RECYCLEES CONFORMEMENT AUX REGLEMENTATIONS LOCALES.
SUIVRE LES INSTRUCTIONS DE SECURITE, D'UTILISATION ET D'ELIMINATION DU FABRICANT DE LA
PILE.

ELIMINATION

Coopers of Stortford utilise des emballages recyclables ou @f
recyclés dans la mesure du possible.

Veuillez vous débarrasser de tous les emballages, papiers et %{9
cartons conformément aux réglementations locales en matiere

de recyclage.

Ala fin de la durée de vie du produit, veuillez vous adresser au

centre de recyclage des déchets ménagers agréé par votre
municipalité pour vous en débarrasser.
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CZECH INSTRUCTIONS
Rozméry
Vyska: 14,5 cm, Sitka: 7 cm, délka: 19 cm.
Podrobnosti o napajeni:
DC5V, 4W
Baterie:

2*600mAh Ni-MH baterie (soucasti dodavky)

Pred spusténim si prosim diikladné pfectéte tento navod k pouZiti a ujistéte se, Ze jste se seznamili
s ovladanim svého nového USB dobijeciho odstraniovace Zmolku.

Pozor

Horky povrch

POZOR! VNEJSi POVRCHY TOHOTO ELEKTRICKEHO
SPOTREBICE SE PRI BEZNEM POUZiVANi ZAHRIVAJI.
PRED DOTYKEM VNEJSICH POVRCHU NECHTE
VYCHLADNOUT.

A Varovani

e Tento odstranovac Zzmolkd pouZivejte pouze podle doporuceni v této pfirucce.

e Tento odstranovac Zzmolkd pouZivejte pouze na tkaniny; nesmi se pouzivat na klzi, vlasy ani na

zadny jiny materidl.

e Tento odstrafiovac¢ Zmolkd je vybaven ostrym fezacim noZzem, nenechavejte jej bez dozoru.

e  Pred holenim zastréte vSechny volné nité.
¢ Nepouzivejte tento odstrafiova¢ Zmolkd na choulostivé tkaniny, které se snadno poskodi.
Pokud si nejste jisti, zda je tkanina vhodna, vyzkousSejte ji nejprve na neexponovaném misté.

Dily:

1. holici hlava

2. Vypina¢ ON/OFF

3. Odnimatelny sbérac
Zmolk(

4. PohodlIna rukojet

5. Pfihradka na baterie

6. ZASUVKA USB

7. USBlinka




Ptipravky k pouZziti:

1.baterii nelze vyménit ani vyjmout. Pokud je baterie napajena, Ize ji pouZivat pfimo, pokud je baterie

vybitd, nabijejte ji pomoci USB.

a vyrobek Ize pouzit pro odstrariovani Zmolki pfi sou¢asném nabijeni.

2.0dstranovac Zmolk( zapnéte.

3. Polozte latku na rovny povrch, napfiklad na pfichozi desku, a vytdhnéte ji co nejrovnéji.

4.Pfed holenim zastrcte vSechny volné nité a nejprve vyzkousejte vhodnost tkaniny na neexponovaném

misté.

5.Na latku silné netlacte, abyste zabranili jejimu pfipadnému poskozeni.

6.Po kazdém pouziti vyprazdnéte sbérac zmolka.

VAROVANI A BEZPECNOSTNi POKYNY:
PRI POUZIVANI ELEKTRICKYCH SPOTREBICU JE TREBA VZDY DODRZOVAT ZAKLADN{ BEZPECNOSTN{ OPATRENI:

PRED POUZITIM SI PRECTETE VSECHNY POKYNY.

POUZE PRO DOMACI POUZITI V INTERIERU.

NEPOUZIVEITE VE VENKOVNIM PROSTREDI ANI PRO KOMERCNI POUZITI.

PRED POUZITIM DUKLADNE ZKONTROLUJTE, ZDA NENI POSKOZENY, A POKUD ZJISTITE ZAVADY,
NEPOUZIVEITE JEJ. DBEJTE NA TO, ABYSTE SPOTREBIC NEUPUSTILI, PROTOZE SILNE NARAZY MOHOU
ZPUSOBIT VNITRNI POSKOZENI.

PRED PRIPOJENIM SPOTREBICE ZKONTROLUJTE, ZDA NAPETI UVEDENE NA SPODNi STRANE
SPOTREBICE ODPOVIDA NAPETI V ELEKTRICKE SiTI VE VAS| DOMACNOSTI.

PRED KAZDYM POUZITIM PECLIVE ZKONTROLUIJTE, ZDA SPOTREBIC A NAPAJECi KABEL NEJSOU
POSKOZENY.

TENTO SPOTREBIC MOHOU POUZIVAT DETI OD 8 LET A STARS{ A OSOBY SE SNIZENYMI FYZICKYMI,
SMYSLOVYMI NEBO DUSEVNi{MI SCHOPNOSTMI NEBO S NEDOSTATKEM ZKUSENOSTI A ZNALOSTI,
POKUD JIM BYL POSKYTNUT DOHLED NEBO BYLY POUCENY O POUZ{VAN{ SPOTREBICE BEZPECNYM
ZPUSOBEM A ROZUMI SOUVISEJICIM NEBEZPECIM. DETI SI SE SPOTREBICEM NESMI HRAT. CISTENI A
UZIVATELSKOU UDRZBU NESMi PROVADET DETI BEZ DOZORU.

DETI MLADSI 3 LET BY SE NEMELY ZDRZOVAT V BLiZKOSTI PRISTROJE, POKUD NEJSOU POD NEUSTALYM
DOHLEDEM.

NEKTERE CASTI TOHOTO VYROBKU MOHOU BYT VELMI HORKE A ZPUSOBIT POPALENINY. ZVLASTNI
POZORNOST JE TREBA VENOVAT PRITOMNOSTI DETi A ZRANITELNYCH OSOB.

POUZITI JAKEHOKOLI PRISLUSENSTVI NEBO NASTAVCU, KTERE NEJSOU DOPORUCENY SPOLECNOSTI
COOPERS OF STORTFORD, MUZE ZPUSOBIT ZRANEN{ A ZRUSIT PLATNOST PRIPADNE ZARUKY.
NENECHAVEJTE NAPAJECI KABEL VISET PRES OKRAJ STOLU NEBO PULTU, ANI SE NEDOTYKEJTE
HORKYCH POVRCHU.

NEUMISTUJTE JEJ NA ZDROJE TEPLA ANI DO JEJICH BLIZKOSTI.

POUZIVEJTE NA ROVNEM, STABILN{M POVRCHU.

PRI POUZIVANI PRISTROJ NIJAK NEZAKRYVEITE, PROTOZE BY MOHLO DOJIT K JEHO PREHRATI.
NEPOUZIVEJTE TENTO SPOTREBIC K JINEMU POUZITI, NEZ PRO KTERE JE URCEN.

ZAJISTETE DOSTATECNOU VZDALENOST MEZI TIMTO SPOTREBICEM A OSTATNiIMI PREDMETY NA
PRACOVNI PLOSE NEBO PRACOVNIM MISTE NEBO DOSTATECNOU VZDALENOST MEZI SPOTREBICEM A
OHRANICENYM PROSTOREM, VE KTEREM JE UMISTEN. DOPORUCUJEME, ABY MINIMALN({
VZDALENOST KOLEM VSECH PLOCH BYLA ALESPON 10 CM.

UDRZUJTE PREDMET VE VZDALENOSTI ALESPON 1 M OD HORLAVYCH MATERIALU, JAKO JE NABYTEK,
POLSTARE, LOZKOVINY, PAPIR, OBLECENI, ZACLONY ATD.

Z DUVODU OCHRANY PRED URAZEM ELEKTRICKYM PROUDEM NEPONORUITE NAPAJEC] KABEL,
SITOVY ADAPTER/NABIJECKU ANI SPOTREBIC DO VODY NEBO JINE TEKUTINY.

ODPOJTE ZASTRCKU ZE ZASUVKY, POKUD JI NEPOUZIVATE, A PRED CISTENIM.

NEPOUZIVEITE SPOTREBIC S POSKOZENYM NAPAJECIM KABELEM NEBO SITOVYM
ADAPTEREM/NABIJECKOU NEBO PO PORUSE SPOTREBICE NEBO PO JEHO JAKEMKOLI POSKOZENI.
DOPORUCUJEME, ABY NAPAJECI KABEL NEBYL ZALOMENY NEBO ZKROUCENY A ABYSTE PRAVIDELNE
KONTROLOVALI JEHO STAV.



e NENECHAVEJTE JEJ BEZ DOZORU.
e PRED PRENASENIM NEBO ULOZEN{M NECHTE PRISTROJ VYCHLADNOUT.
e VESKERE OPRAVY MUS| PROVADET KVALIFIKOVANY ELEKTRIKAR NEBO ELEKTROTECHNIK.

POKYNY PRO PECI A CISTENI
e  Pred Cisténim pfristroj vzdy vypnéte a odpojte ze zasuvky.
e NEPONORUITE do vody. Hrozi nebezpeéi trazu elektrickym proudem.
e K ¢isténi tohoto spotiebite NEPOUZIVEITE abrazivni &istici prostfedky ani ostré nadin.
e Povrchy otirejte mékkym suchym hadrikem.
e  Pred dalsim pouZitim nechte didkladné vyschnout.
e Spotrebic skladujte na chladném a suchém misté.

BATERIE
DODRZUJTE POKYNY VYROBCE BATERIE TYKAJICi SE BEZPECNOSTI, POUZIVANI A LIKVIDACE.

LIKVIDACE BATERIi
e POUZITE NEBO PROSLE KNOFLIKOVE CLANKY MUSI BYT BEZPECNE ZLIKVIDOVANY MIMO DOSAH DETI
A RECYKLOVANY V SOULADU S PREDPISY MISTN{CH URADU.
e DODRZUJTE BEZPECNOSTNI POKYNY, POKYNY K POUZITI A LIKVIDACI VYDANE VYROBCEM BATERI.

DISPOZICE

e Spolecnost Coopers of Stortford pouziva recyklovatelné nebo @r
recyklované obaly, kde je to mozné.

e Veskeré obaly, papir a kartony prosim likvidujte v souladu s %{9
predpisy o recyklaci mistnich tradu.

e Po skonceni Zivotnosti vyrobku se prosim informujte o jeho
likvidaci v mistnim recykla¢nim stredisku pro domaci odpad,
které je autorizovano mistnim uradem.



SLOVAK INSTRUCTIONS

Rozmery
l N Vyika: 14,5 cm, irka: 7 cm, dizka: 19 cm.

Podrobnosti o napajani:
DC5V, 4W
Batérie:
2*600mAh Ni-MH batéria (sucastou balenia)

Pred spustenim si dokladne precitajte tento navod na obsluhu a uistite sa, Ze ste sa oboznamili s
obsluhou vasho nového Odstrannovaca Zmolkov USB Nabijaci.

POZOR! VONKAJSIE POVRCHY TOHTO ELEKTRICKEHO
. | SPOTREBICA SA PRI BEZNOM POUZIVANI ZAHRIEVAJU.
Upozornenie | prep DOTYKOM VONKAJSICH POVRCHOV NECHAJTE
Horuci povrch | vyCHLADNUY.

A Upozornenia

e Tento odstranovac Zzmolkov pouzZivajte len podla odporucani v tejto prirucke.
¢ Tento odstrariova¢ Zmolkov pouZivajte len na textilie; nesmie sa pouzivat na pokozku, vlasy alebo
akykolvek iny material.
¢ Tento odstranovac Zzmolkov je vybaveny ostrym reznym noZzom, nenechavajte ho bez dozoru.
e  Pred holenim zastrcéte vSetky volné vldkna.
¢ Nepouzivajte tento odstrafiova¢ Zzmolkov na jemné a lahko poSkoditelné tkaniny. Ak si nie
ste isti, najskor vyskusajte vhodnost tkaniny na neexponovanom mieste.
Sucasti: 1. holiaca hlava
2. Vypina¢ ON/OFF
? 3. Odnimatelny zberac
Zmolkov
PohodlIna rukovat
Priehradka na batérie

ZASUVKA USB
Usb linka

©® N O v B

Cistiaca kefka



Pripravky na pouzitie:

1.Batériu nie je mozné vymenit ani vybrat. Ak ma batéria energiu, moze sa pouZzivat priamo, ak sa batéria

vybije, potom sa nabija pomocou USB.

a vyrobok mozno pouZit na odstrafiovanie Zzmolkov v rovnakom ¢ase nabijania.

2.Zapnite odstrafiova¢ Zzmolkov.

3.Polozte latku na rovny povrch, napriklad na prichadzajlcu dosku, a tahajte ju ¢o najrovnejsie.

4.Pred holenim zastréte vsetky volné vlakna a najprv vyskdsajte vhodnost tkaniny na neexponovanej

ploche.

5.Netlacte silno, aby ste zabranili moZznému poskodeniu tkaniny.

6.Po kazdom pouziti vyprazdnite zbera¢ Zzmolkov.

UPOZORNENIA A BEZPECNOSTNE POKYNY:
PRI POUZIVANI ELEKTRICKYCH SPOTREBICOV BY SA MALI VZDY DODRZIAVAT ZAKLADNE BEZPECNOSTNE
OPATRENIA:

PRED POUZITIM SI PRECITAITE VSETKY POKYNY.

LEN NA DOMACE POUZITIE V INTERIERI.

NEPOUZIVAJTE VO VONKAJSOM PROSTREDI ANI NA KOMERCNE UCELY.

PRED POUZITIM DOKLADNE SKONTROLUJTE, €I NIE JE POSKODENY, A V PRIPADE ZISTENIA
NEDOSTATKOV HO NEPOUZIVAJTE. DBAJTE NA TO, ABY STE SPOTREBIC NEUPUSTILI, PRETOZE SILNE
NARAZY MOZU SPOSOBIT VNUTORNE POSKODENIE.

PRED PRIPOJENIM SPOTREBICA SKONTROLUJTE, €I NAPATIE UVEDENE NA SPODNEJ STRANE
SPOTREBICA ZODPOVEDA NAPATIU ELEKTRICKEJ SIETE VO VASEJ DOMACNOSTI.

PRED KAZDYM POUZITIM SPOTREBIC A NAPAJACI KABEL STAROSTLIVO SKONTROLUITE, €I NIE SU
POSKODENE.

TENTO SPOTREBIC MOZU POUZIVAT DETI OD 8 ROKOV A STARSIE A OSOBY SO ZNiZENYMI FYZICKYMI,
ZMYSLOVYMI ALEBO DUSEVNYMI SCHOPNOSTAMI ALEBO S NEDOSTATKOM SKUSENOSTI A ZNALOST],
AK BOLI POD DOHIADOM ALEBO BOLI POUCENE O POUZ{VAN{ SPOTREBICA BEZPECNYM SPOSOBOM
A ROZUMEJU PRISLUSNYM NEBEZPECENSTVAM. DETI SA SO SPOTREBICOM NESMU HRAT. CISTENIE A
UZIVATEL'SKU UDRZBU NESMU VYKONAVAT DETI BEZ DOZORU.

DETI MLADSIE AKO 3 ROKY BY SA MALI DRZAT MIMO DOSAHU, POKIAL NIE SU POD NEUSTALYM
DOHLADOM.

NIEKTORE CASTI TOHTO VYROBKU MOZU BYT VELMI HORUCE A SPOSOBIT POPALENINY. OSOBITNU
POZORNOST JE POTREBNE VENOVAT PRITOMNOSTI DETi A ZRANITELNYCH OSOB.

POUZIVANIE AKEHOKOLVEK PRISLUSENSTVA ALEBO PRIDAVNYCH ZARIADEN{, KTORE NEODPORUCA
SPOLOCNOST COOPERS OF STORTFORD, MOZE SPOSOBIT ZRANENIA A ZRUSIT PLATNOST AKEJKOLVEK
ZARUKY.

NENECHAVAJTE NAPAJACI KABEL VISIET CEZ OKRAJ STOLA ALEBO PULTU, ANI SA NEDOTYKAJTE
HORUCICH POVRCHOV.

NEUMIESTNUJTE HO NA ZDROJE TEPLA ANI DO ICH BL{ZKOSTI.

POUZIVAITE NA ROVNOM, STABILNOM POVRCHU.

POCAS POUZIVANIA ZARIADENIE NIJAKO NEZAKRYVAJTE, PRETOZE TO MOZE SPOSOBIT PREHRIATIE.
NEPOUZIVAJTE TENTO SPOTREBIC NA INE POUZITIE, NEZ NA AKE JE URCENY.

ZABEZPECTE DOSTATOCNU VZDIALENOST MEDZI TYMTO SPOTREBICOM A OSTATNYMI PREDMETMI
NA PRACOVNEJ PLOCHE ALEBO PRACOVISKU ALEBO DOSTATOCNU VZDIALENOST MEDZI
SPOTREBICOM A OHRANICENYM PRIESTOROM, V KTOROM SA NACHADZA. ODPORUCAME
MINIMALNY ODSTUP OKOLO VSETKYCH PLOCH ASPON 10 CM.

UDRZUJTE PREDMET VO VZDIALENOSTI NAJMENEJ 1 M OD HORLAVYCH MATERIALOV, AKO JE
NABYTOK, VANKUSE, POSTELNA BIELIZEN, PAPIER, OBLECENIE, ZACLONY ATD.

NA OCHRANU PRED URAZOM ELEKTRICKYM PRUDOM NEPONARAJTE NAPAJACI KABEL, SIETOVY
ADAPTER/NABIJACKU ANI SPOTREBIC DO VODY ALEBO INEJ TEKUTINY.

ODPOJTE ZASTRCKU ZO ZASUVKY, KED SA NEPOUZIVA, A PRED CISTENIM.



NEPOUZIVAJTE SPOTREBIC S POSKODENYM NAPAJACIM KABLOM ALEBO SIETOVYM
ADAPTEROM/NABJACKOU ALEBO PO PORUCHE SPOTREBICA, ALEBO AK BOL SPOTREBIC
AKYMKOLVEK SPOSOBOM POSKODENY. ODPORUCAME, ABY NAPAJACI KABEL NEBOL PREHNUTY
ALEBO ULOZENY SKRUTENYM SPOSOBOM A ABY STE PRAVIDELNE KONTROLOVALI JEHO STAV.
NENECHAVAJTE HO BEZ DOZORU.

PRED PRENASANIM ALEBO USKLADNEN{M NECHAJTE VYCHLADNUT.

AKEKOLVEK OPRAVY MUSI VYKONAVAT KVALIFIKOVANY ELEKTRIKAR ALEBO ELEKTROTECHNICKY
SERVIS.

POKYNY NA STAROSTLIVOST A CISTENIE

Pred Cistenim zariadenie vzdy vypnite a odpojte zo zasuvky.

Neponarajte ho do vody. Hrozi nebezpecenstvo Urazu elektrickym prddom.

Na ¢istenie tohto spotrebi¢a NEPOUZIVAITE abrazivne ¢&istiace prostriedky ani ostré naradie.
Povrchy utierajte makkou suchou handrickou.

Pred dalsim pouZitim nechajte dékladne vyschnut.

Spotrebic¢ skladujte na chladnom a suchom mieste.

BATERIE
DODRZIAVAJTE POKYNY VYROBCU BATERIE TYKAJUCE SA BEZPECNOSTI, POUZ{VANIA A LIKVIDACIE.

LIKVIDACIA BATERIi

SPOTREBOVANE GOMBIKOVE CLANKY ALEBO CLANKY S UPLYNUTOU DOBOU POUZITELNOSTI SA
MUSIA BEZPECNE ZLIKVIDOVAT MIMO DOSAHU DETi A RECYKLOVAT V SULADE S PREDPISMI
MIESTNYCH ORGANOV.

DODRZIAVAITE BEZPECNOSTNE POKYNY, POKYNY NA POUZ{VANIE A LIKVIDACIU, KTORE UVADZA
VYROBCA BATERII.

DISPOZICIA

Spolo¢nost Coopers of Stortford pouziva recyklovatelné alebo @
recyklované obaly, ak je to mozné.

Vsetky obaly, papier a kartény zlikvidujte v sulade s predpismi %{9
miestneho Uradu o recyklacii.

Po skonceni Zivotnosti vyrobku sa informujte o jeho likvidacii v

miestnom recyklachom centre pre domovy odpad, ktoré je
autorizované miestnym uradom.
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A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil

se recycle

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez |la réparation ou le don de votre appareil !



